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வ்யாஸாசலீய சங்கரவிஜயம்‌ என்பது வ்யாஸாசலர்‌ 
என்ற யதி ச்ரேஷ்டர்‌ இயற்றியது. இதல்‌ 12-ஸர்க்கங்‌ 
கள்‌ இருக்கின்றன. ஒவ்வொரு ர்க்க முடிவிலும்‌ அந்த 
அந்த ஸர்க்கத்தில்‌ சொன்ன விஷயங்களைச்‌ சுருக்கமாகக்‌ 
குறிப்பிடுவதுடன்‌, “இது வ்யாஸாசலர்‌ இயற்றியது” 
என்று தமது பெயரையும்‌ கவி இதில்‌ குறிப்பிடுகிறார்‌. 
வ்யாஸசைலமுனி, வ்யாஸகஇரி, வ்யாஸாத்ரி, வ்யாஸாசலர்‌ 
என்று தம்‌ பெயரைப்‌ பலவிதமாகக்‌ குறிப்பிடும்போது, 
தீர்த்த, ஆச்ரம முதலிய ஸர்நியாஸிகளுக்குரிய பத்துவித 
காமதேயங்களில்‌ உள்ள கிரி முதலிய சொற்களை வழங்குவ 
தனாலும்‌, முனி என்று கூறுவதனாலும்‌, இவர்‌ ஸந்நியாஸி 
என்று தெரிகிறது. இவருடைய காவ்யத்தில்‌ சொற்சுவை 
யும்‌ பொருள்சுவையும்‌ நிரம்பியிருக்கின்‌ றன. 

இதனால்தான்‌, மாதவீயம்‌ என்று கருதப்படுகிற 
சங்கரவிஜயத்தை எழுதிய நவகாளிதாஸர்‌ என்ற நவீன 
கவி, தமது சங்கரவிஜய காவ்யத்தில்‌, “ஏணி எனக்‌ 
அனா எனா? (1-17) என்று வ்யாஸாசலீயத்தை 
வியந்து கூறுகிறார்‌. வ்யாஸாசலீயத்திலிருந்து 500-க்கு 
மேற்பட்ட ரஸமான ச்லோகங்களைத்‌ தமது காவ்யத்தில்‌ 
பல இடங்களில்‌ அப்படியே எழுதியிருக்கிருர்‌. ME - 
அவ்ர்‌ எனின்‌ (1-3) என்ற தமது ச்லோகத்‌ 
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தில்‌, 'வ்யாஸாசலர்‌, ராமபத்திர தீக்ஷிதர்‌, ராஜசூடாமணி 
தீக்ஷிதர்‌, ஆனம்தகிரி, ஜதந்நாத கவி, உமாமஹேச்வர 
சாஸ்திரிகள்‌ முதலிய பழைய கவிகளுடைய அழகான 
பத்யங்களைப்‌ பல இடங்களில்‌ ஸந்தர்பாறுகுணமாகச்‌ 
சேர்த்து, அவற்றின்‌ நடுவில்‌ ஸாதாரணமான என்‌ ச்லோகங்‌ 
களையும்‌ சேர்ப்பதே எனது அலாதியான ஓர்‌ அமைப்பு 
முறை' என்று அதையே பெருமையாகக்‌ கூறுகிறார்‌. 

சென்னை அரசாங்கத்தைச்‌ சேர்ந்த ஓரியண்டல்‌ 
மானுஸ்கிருப்ட்‌ லைப்ரரியிலுள்ள மாதவீயசங்கரவிஜயத்‌ 
தின்‌ பழைய கையெழுத்து ப்ரதியின்‌ ஆரம்பத்தில்‌ 
மாதவீய சங்கரவிஜயகாரருடைய இரண்டு ச்லோகங்கள்‌ 
உள்ளன. “னானை EAT, எனக்‌ 
ளாக! என்ற இந்த இரண்டு ச்லோகங்களில்‌, 
வ்யாஸாசலர்‌ முதலிய முன்பண்டிதர்களின்‌ காவ்யத்தி 
லுள்ள ச்லோகங்களைக்‌ கூடியவரையில்‌ க்ரஹித்தே தாம்‌ 
ஸங்கேேபசங்கரவிஜயம்‌ எழுதுவதாக மாதவீயகாரரே கூறி 
யிருக்கிறார்‌. இந்த விஷயத்தை காமகோடி ப்ரதீபம்‌ முதல்‌ 
மலர்‌, இரண்டாவது இதழில்‌, ' மாதவீயசங்கரவிஜயம்‌ * 
என்ற வ்யாலத்தில்‌ ஸ்பஷ்டமாகக்‌ கூறியிருக்கிறோம்‌. 

மாதவியம்‌ பல இடங்களில்‌ கொண்டாடி அறுவதித்‌ 
துள்ள இந்தப்‌ பழைய அழகான வ்யாஸாசலீய சங்கரவிஜய 
காவியத்தை, வ்யாஸாசலர்‌ என்ற மஹாகவி, 


சாணான்‌ ஏர்‌ ண: சாபி சனி: | 

என ஈன்‌ எண்ர்‌ எள்‌ என ஈன்‌ ஈரான்‌ ளிஎ: ॥ 
என்ற முதல்‌ ச்லோகத்தினால்‌, காலடியில்‌ இருந்த சிவ 
குரு என்ற ஆசார்யருடைய பிதாவின்‌ சரித்திரமாகிய 
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வஸ்துநிர்தேசரூபமான மங்களத்தைச்‌ 2 செய்துகொண்டு, 
‘eget fafa கேண கோணி எண? 
என்று மஹாகவி காளிதாஸன்‌ வஸ்துநிர்தேசரூபமான 
மங்களத்தைச்‌ செய்துகொண்டு குமாரஸம்பவகாவ்யத்தை 
ஆரம்பித்தது போல்‌ ஆரம்பிக்நறார்‌.. 


எ எனன ரசினி என்கி ஈன ஸிள்‌ | 

ஏன்‌ என்‌ ஏ ஊஎூனி எரா 36 எணோனரிச | (1-2) 
என்பது வயாஸாசலீயத்தில்‌ இரண்டாவது ச்லோகம்‌. 
இது சிவகுரு, குருகுலத்தில்‌ வித்யாப்யாஸம்‌ செய்த 
வரலாற்றைச்‌ சொல்லுகிறது. வ்யாஸாசலீயத்தில்‌ மேற்‌ 
குறிப்பிட்ட முதல்‌ ச்லோகத்தை மட்டும்‌ விடுத்து, மேற்‌: 
குறிப்பிட்ட இரண்டாவது ச்லோகம்‌ முதல்‌, 

site Te எள்‌ ண “mera: | 

கானி எனன ௭௭ ஈம்‌ ஈர்‌ எளி | (1-42) 


என்ற முதல்‌ ஸர்க்கம்‌ 42-ஆம்‌ ச்லோகம்‌ வரை ஒன்று 
விடாமல்‌ 41-ச்லோகங்களையும்‌ வரிசையாக, மாதவீயம்‌ 
2-ஆம்‌ ஸர்க்கம்‌ 6-ஆம்‌ ச்லோகம்‌ முதல்‌ 46-ஆம்‌ 
ச்லோகம்‌ வரையிலுள்ள 4] ச்லோகங்களாக அமைத்துக்‌ 
கொண்டிருக்கிறது, அதற்கு முந்திய ச்லோகங்கள்‌ எல்‌ 
லாம்‌ மாதவீயகாரருடையனவே. “சளி என்ற 
வ்யாஸாசலீய ச்லோகத்துக்கு, “ஓ. நாதனே, பரமேசுவரனை 
நாம்‌ பஜிப்போம்‌. அவரை பஜித்தால்‌ நமது இஷ்டமான 
பு.த்ரலாபம்‌ கிடைக்கும்‌ என்று ஆர்யாம்பாள்‌ தன்‌ நாத 
னிடம்‌ கூறுகிறாள்‌" என்று பொருள்‌, “ஏளன ஏரி 
4 
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அணக என்பது வ்யாஸாசலீயம்‌ முதல்‌ ஸர்க்கத்தில்‌ 
கடை ச்லோகம்‌. இதில்‌ முதல்‌ ஸர்க்கத்தில்‌ கூறிய கதை 
யின்‌ ஸங்கீரஹம்‌ சொல்லப்பெறுகிறது. 
நாம்‌ பரமேசுவரனை உபாஸித்தால்‌ நமது இஷ்டம்‌ 

கைகூடும்‌ என்பதற்கு ஸாதகமாக, உபமன்யு பரமசிவனைக்‌ 
குறித்துத்‌ தவம்‌ செய்து அவரது அறுக்ரஹத்தைப்‌ பெற்ற 
வரலாற்றை ஆர்யாம்பாள்‌ தன்‌ நாதனான சிவகுருவினிடம்‌ 
கூறியதாக, 2-3 ஆகிய இரண்டு ஸர்க்கங்களின்‌ கதையை 
வ்யாஸாசலீய கவி அமைத்திருக்கிருர்‌. பிறகு வ்யாஸாசலீ 
யத்தில்‌ நான்காவது ஸர்க்கம்‌. 

ஈன்‌ Rone எள RAAT | 
எனினே என்‌ ளர்‌ ன்‌ கோகு என எனை என்‌ ॥ 
என்ற முதல்‌ ச்லோகத்தில்‌, 'உபமன்யுவுக்குப்‌ பரமே௬ு 
வரனை ஆராதித்து இஷ்டம்‌ கிடைத்ததே, நமக்கும்‌ கிடைக்கு 
மென்பதற்கு ப்ரமாணம்‌. ஆகையால்‌ நாம்‌ பரமேசுவரனை 
பஜிப்போம்‌' என்று ஆர்யாம்பாள்‌ சிவகுருவினிடம்‌ தன்‌ 
தீர்மானத்தைக்‌ கூறுவதாகக்‌ கதை தொடங்குகிறது. 

வ்யாஸாசலீயத்தில்‌ இரண்டாம்‌ ஸர்க்கத்தில்‌ 221 

சுலோகங்கள்‌, மூன்றாம்‌ ஸர்க்கத்தில்‌ 117-ச்லோகங்கள்‌, 
ஆக 338-ச்லோகங்களால்‌. விஸ்தாரமாக விவரித்த 
உபமன்யு சரித்திர பாகத்தை விடுத்து வ்யாஸாசலீயத்தில்‌ 
நான்காவது ஸர்க்கத்தின்‌ முதல்‌ ச்லோகமாகிய “எச்‌ 
கணண” என்ற மேற்கூறிய ச்லோகத்தை மட்டும்‌, 
வண்ணார Ca எள எனகன சின்‌ | 


ிரணாளே ஈன்‌ ரான்‌ ள்‌ ணக எள என என்‌ ॥ 
(222) 


௬ 
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என்று முதல்‌ பாதத்தில்‌ கொஞ்சம்‌ மாற்றிக்கொண்டு 


மாதவீயம்‌ அநுவதிக்கிறது. 
பிறகு, 
ஈன்‌ RAAF ன எனா ஏன ன எனி கணா | 
ளா ண EATEN SATAN AE TETRA. ॥ 
(4-2) 
“இவ்விதம்‌ ஆர்யாம்பிகையின்‌ வார்த்தையைக்‌ கேட்டுச்‌ 
சிவகுரு பரமேசுவரனைப்‌ பூஜிக்க விரும்பினார்‌. ஆர்யாம்பிகை 
அவருடைய பூஜைக்கு உதவியாக இருந்தாள்‌' என்ற 
பொருளுடைய வ்யாஸாசலீய ச்லோகத்தின்‌ கருத்தையே, 
சன்‌ கணிகர்‌ எ அள ஏரானி ரகா | 
ஏர சளிக்‌ எரி: எிப்களிதார்ரினா || (2-48) 
என்ற சீலோகந்தால்‌ மாதவீயகாரர்‌ அநுவஇத்துவிட்டு, 
“என்னா ௪ ஏனோர்கா? (4-3) என்பது முதல்‌, 
‘HgTe HZ’ (4-19) என்பது வரையி 
லுள்ள வ்யாஸாசலீபத்தின்‌ 17 ச்லோகங்களையே மாதவீ 
யத்தில்‌, ச்லோகங்களின்‌ வரிசையைக்‌ கொஞ்சம்‌ மாற்றி, 
2-49-முதல்‌ 2-65-வரையிலுள்ள ச்லோகங்களாக அமைத்‌ 
இருக்கிறார்‌. 
பின்பு, அப்பய்ய தீகதிதரின்‌ மைத்துனரான ராஜ 
சூடாமணி தீக்ஷிதர்‌ இயற்றிய சங்கராப்யுதயத்தில்‌ முதல்‌ 
ஸர்ச்கத்திலுள்ள, 
எள்‌ என்ன்‌ (ர ஈரின்‌ | 
Afra =f (1-21) 
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எள்‌ னன்‌ எற கோள | 


னின்‌ Trergamferii ॥ (1-22) 
ஏண்‌ ef கர்‌ | 

ரச ஏஎ எனி எனன இளி: எ (1-28) 
qalrtfiarar=aT; qa இளி; | 
ணர்‌ Ae எடி ॥ (1-24) 
கோளம்‌ கரதத என்‌ எனின்‌ ஈன | 

என்ன எ னி எனன ஏன: ॥ (1-25): 


என்ற 5 ச்லோகங்களின்‌ கருத்தையே கொஞ்சங்கூட 
மாற்றாமல்‌, வேறு விருத்தத்தில்‌ “எனின்‌ எள” 
(2-66) என்பது முதல்‌ “ணன்‌ துதான்‌ (2-70) 
என்பது வரையிலுள்ள ச்லோகங்களால்‌ நடுவில்‌ மாதவீய 
காரர்‌ அறுவதித்தருக்கிறார்‌. 
மறுபடி வ்யாஸாசலீயத்திலுள்ள “ஊர்‌ ஏூ ஜாரா” 
(4-20) என்பது முதலிய 5-ச்லோகங்களை அப்படியே 
அதுவதித்துவிட்டு, 
ரர HAE எண்னோலி யா | 
ண்ணி னைக்‌ எனின்‌ ॥ 2) 
என்ற சங்கராப்யுதய ச்லோகத்தின்‌ பொருளை, 
galerie Hae எனனை னோ; | 
ரு எனி வள்‌ mafia Ais: ॥ 
(2-16) 
என்று மாதவீயம்‌ வ்ருத்தபேதப்படுத்தி அநுவதிக்கிறது. 
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பிறகு, மாதவீயகாரர்‌ சொந்தமான தமது இரு 
ச்லோகங்களைக்‌ கூறிவிட்டு, மறுபடி வ்யாஸாசலீயத்தி 
ள்ள 6-ச்லோகங்களைக்‌ கூறிவிட்டு, அப்புறம்‌ சங்கராப்‌ 
யுதயத்திலுள்ள 3-ச்லோகங்களின்‌ பொருளை அப்படியே 
வேறு விருத்தங்களுள்ள ச்லோகங்களால்‌ அ.நுவதிக்கறார்‌. 

இவ்விதம்‌ வ்யாஸாசலீயத்திலுள்ள பல ச்லோகங்களை 
யும்‌, சங்கராப்யுதயத்திலுள்ள சில ச்லோகங்களையும்‌ அப்‌ 
படியே அறுவதிப்பதோடு தமது ச்லோகங்களையும்‌ ஈடுவில்‌ 
சேர்த்தும்‌, வ்யாஸாசலீயத்திலும்‌ சங்கராப்யுதயத்திலுமுள்ள 
பல ச்லோகங்களைத்‌ தமக்குத்‌ தேவையில்லை என்பதால்‌ 
விட்டுவிட்டும்‌, அந்த அந்த ஸந்தர்ப்பங்களுக்குத்‌ தக்கவாறு 
வ்யாஸாசலீயம்‌, சங்கராப்யுதயம்‌, பதஞ்சலி சரிதம்‌ இவை 
களிலுள்ள பல ச்லோகங்களைப்‌ பல இடங்களில்‌ க்ரமத்தை 
விவக்ஜிக்காமல்‌ மாற்றிக்‌ கூறியும்‌, பல இடங்களில்‌ பதம்‌, 
அர்த்தம்‌. கருத்து இவைகளில்‌ ஒற்றுமையுடனும்‌, மாதவீய 
காரர்‌ தமது காவ்யத்தை எழுதியிருக்கிறார்‌. இவ்விஷயம்‌ 
மேற்கூறிய எல்லா கீரந்தங்களையும்‌ ஒப்பிட்டுப்‌ பார்த்தால்‌ 
நன்றாகத்‌ தெரியும்‌. விமர்சகர்‌ இவ்விஷயத்தை நன்கு 
ஆராய்ச்சி பண்ணி இவ்வளவு ச்லோகங்கள்‌ இந்த இந்த 
கீரந்தங்களில்‌ ஒன்றுக்கொன்று ஒத்திருக்கின்றன என்று 
ப்ரயதீனப்பட்டுக்‌ கூறியிருக்கிறார்‌. அது விஷயத்தில்‌ அவரது 
சிரமத்தை நன்றியுடன்‌ பாராட்டுகிறோம்‌. 

வ்யாஸாசலீயத்தில்‌ 10-11-ஆதிய இரண்டு லர்க்கங்‌ 
களிலும்‌ காவ்ய நடைக்கு அறுகுணமாக ருதுவர்ணனம்‌, 
ஸூர்யோதய வர்ணனம்‌ முதலியவை பல ச்லோகங்களில்‌ 
(வருகின்றன. இந்த ச்லோகங்களை யெல்லாம்‌ மாதவீய 
ரர்‌ விட்டுவிட்டார்‌. 
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இவ்விதம்‌ பலவித மாறுதலகளுடன்‌ வ்யாஸாசலீயத்‌ 
தைப்‌ பரமப்ரீ யுடன்‌ பல இடங்களில்‌ அ.நுஸரித்து கீரந்தம்‌ 
எழுதிய மாதவீயகாரரிடத்தில்‌ பரமபக்தியுடனும்‌, அவரால்‌ 
பூஜிக்கப்பெறும்‌ மஹாகவியான வ்யாஸாசலரிடத்தில்‌ அவ 
மரியாதையுடனும்‌ ஒரு விமர்சகர்‌ விமர்சனம்‌ செய்திறாக்‌ 
கருர்‌. நமக்கு யார்‌ பூஜ்யர்களோ அவர்களுக்கும்‌ பூஜ்யர்‌ 
களாக ஒரு பெரியவர்‌ இருந்தால்‌ அவர்களையும்‌ நாம்‌ பூஜிப்‌ 
பதுதான்‌ வழக்கம்‌. பகவத்பாதர்கள்கூட, ‘gearrged 
ராணனத்‌ எனிமா? எனக்குப்‌ பூஜ்யர்களான 
கோவிர்தபகவத்பாதர்களுக்கும்‌ பூஜ்யராக விளங்கும்‌ கெளட 
பாதாசார்யர்‌ என்ற பரமகுருவை நான்‌ நமஸ்கரிக்கிறேன்‌” 
என்று மாண்டூக்ய காரிகாபாஷ்யத்தில்‌ கடைசியில்‌ கூறி 
யிருக்கிறார்கள்‌. இவ்விதம்‌ உண்மை இருக்க, ஈம்‌ விமர்சகர்‌ 
தமக்குப்‌ பூஜ்யரான மாதவருக்கும்‌ பூஜ்யராக விளங்கும்‌ 
வ்யாஸாசலரை ஏன்‌ அவமரியாதை செய்கிறார்‌ என்று 
தெரியவில்லை. 

மத்வ மத வித்வம்ஸனத்தின்‌ மூலமான மத்வ தந்த்ர 
முகமர்தனம்‌ என்ற கீரந்தத்தில்‌ “ஏணர்‌ எண்‌ 
அனி: என்றும்‌, மத்வமதவித்வம்ஸனம்‌. என்னும்‌ 
வ்யாக்யானத்தில்‌, “ஏணர்‌ என்ன்‌ 
எலினா; ? என்றும்‌ ஸ்ரீமத்‌ அப்பய்ய 
தக்ஷிதரவர்கள்‌ கூறியிருக்கறார்கள்‌. அதில்‌ தம்‌ குருவினால்‌ 
வணக்கத்துடன்‌ அநேக கோடி நமஸ்காரங்கள்‌ செய்யப்‌ 
பெரும்‌ மஹா புராஷன்‌ தனக்கு ஈமஸ்கரிக்கத்தக்சவன்‌ அன்று 
என்று சிஷ்யன்‌ சொல்லும்‌ வாதத்தை த்ருஷ்டாந்தமாகக்‌ 
கூறியிருக்கிறார்‌. அது போல்‌ இருக்கிறது விமர்சகர்‌ 
வ்யாஸாசலரை அவமரியாதையாகப்‌ பேசுவது. 
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மாதவீயத்தில்‌ புகழ்ந்து கூறப்பெறும்‌ வ்யாஸா 
சலர்‌ என்பவர்‌ மாதவரே என்றும்‌, மாதவீயகாரர்‌ 
வித்யாரண்யரே என்றும்‌ பலவிதமாக ப்ரமித்து, * எக்‌ 
ஒன குனின்‌ கபி என்ற ம்யாயத்தால்‌ விமர்சகரால்‌ 
சொல்லப்பட்ட வாதங்களெல்லாம்‌ ஸரியானவையல்ல, 
ப்ரமாணங்களுக்குப்‌ புறம்பானவை என்று காமகோடிப்ர தீபம்‌ 
1-ஆம்‌ மலர்‌, 2-ஆம்‌ இதழ்‌ ' மாதவியசங்கரவிஜயம்‌ * 
என்ற வ்யாலத்தில்‌ கூறியுள்ளோம்‌. 

ப்ராசன மஹாகவியான வ்யாஸாசலர்‌ எழுதிய 
ச்லோகங்களையே முந்தியும்‌ பிந்தியும்‌ எழுதியும்‌ நடுவில்‌: 
வ்யாஸாசலீயத்திலுள்ள உபமன்யுசரித்ர ஸம்பந்தமுள்ள 
இரண்டு ஸர்க்கங்களை வேண்டாமென்று விட்டுவிட்டும்‌ 
இவ்விதம்‌ வ்யாஸாசலீயத்தை அநுஸரித்து எழுதப்பட்ட 
க்ரந்தமாக மாதவீயம்‌ உண்மையில்‌ இருக்கும்பொழுது, 
விமர்சகர்‌ அதற்கு மாறுதலாக, *மாதவீயத்தில்‌ உள்ள 
சலோகங்களையே முந்தியும்‌ பிந்தியும்‌ எழுதி நடுவில்‌ 
உபமன்யு சரித்ர ஸம்பந்தமுள்ள இரு ஸர்க்கங்களைப்‌ புதி 
தாகக்‌ கல்பித்து, யாரோ ஒருவர்‌ வ்யாஸாசலீயம்‌ என்ற 
பெயரால்‌ க்ரந்தம்‌ எழுதிவிட்டார்‌. வ்யாஸாசலீயகாரர்‌ 
மாதவீயத்திலிருந்து பல ச்லோகங்களைத்‌ திருடியிருக்கிறார்‌ * 
என்று எழுதுகிறார்‌. 

மாதவீயம்‌ எழுதிய நவகாளிதாஸர்‌ என்ற கவியே 
தமது சங்கர விஜய காவ்யத்தில்‌, 'நான்‌ வ்யாஸாசலர்‌ 
போன்ற பழைய கவிகளின்‌ காவ்யத்திலிருந்து ச்லோகங்‌ 
களை எடுத்தேனே தவிர, மற்றவர்கள்‌ என்‌ காவ்யத்தி 
விருந்து ச்லோகங்களைத்‌ இருடவில்லை' என்று ஸ்பஷ்டமாக 
ஒப்புக்கொண்டிருப்பதனால்‌, மாதவீயகாரரை ப்ரமாணமாக 
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மதிக்கும்‌ விமர்சகர்‌ அவருக்கு விரோதமாக, வ்யாஸாசலர்‌ 
திருடிவிட்டார்‌ என்று இனிமேல்‌ சொல்லமாட்டார்‌, முன்பு 
தாம்‌ அப்படிச்‌ சொன்னதுபற்றிப்‌ பச்சாத்தாபப்படுவார்‌ 
என்று நினைக்கிறேன்‌. 

வ்யாஸாசலீயத்தில்‌ காவ்யரிதியை அறுளரித்து, 
பாரதாதிகளில்‌ ப்ரதான கதாபாக மத்தியில்‌ பல உபகதை 
கள்‌, ருதுவர்ணனங்கள்‌ முதலியவை இருப்பது போலவே, 
உபமன்யு சரித்திரம்‌, ருதுவர்ணனம்‌, ஸூர்யோதயாதி 
வர்ணனம்‌ முதலியவை இருப்பது விமர்சகருக்குப்‌ பிடிக்கா 
மல்‌ போனாலும்‌ ஸஹ்ருதபர்களான காவ்ய ரஸிகர்களுக்குப்‌ 
பிடிக்கும்‌ என்பதில்‌ ஐயமில்லை. அதனால்‌ ப்ரதானமான. 
சங்கரசரித்திரத்துக்கு யாதொரு பாதகமும்‌ ஏற்படாது. 

“சங்கர பகவத்பாதரின்‌ மஹிமையைக்‌ கொஞ்சமேனும்‌ 
அறியக்கூடிய சக்தியில்லாத யாரோ பாமரன்‌ இவ்விதம்‌ 
கல்பித்திருக்கிறான்‌” என்ற விமர்சகரின்‌ தீர்மானம்‌ அவ்வளவு 
ஸரியாகத்‌ தோன்றவில்லை. இன்னும்‌ இதுபோலவே, 
விமர்சகரின்‌ பலவிதமான தீர்மானங்கள்‌ ஸாரமின்றி 
இருப்பதனால்‌ அவற்றைப்‌ பொருட்படுத்தாமல்‌ விடுகிறோம்‌. 


மரதவீயத்தில்‌ வ்யாஸாசலரையும்‌ அவரது காவ்யத்‌ 
தையும்‌ புகழ்ந்து விட்டுப்‌ பிறகு, “எனா எரிக்‌” 
என்பது முதலிய ச்லோகங்களால்‌ மாதவீயத்திலேயே 
உள்ள 16-ஸர்க்கங்களின்‌ கதாஸங்க்ரஹம்‌ கூறப்படு றதே 
தவிர, வ்யாஸாசலீயத்தின்‌ 12 ஸர்க்கங்களின்‌ கதாஸங்க்ர 
ஹம்‌ கூறப்படவில்லை. இதை அறியாமல்‌ விமர்சகர்‌ தவறு 
தலாகப்‌ புரிந்துகொண்டு, 'வ்யாஸாசலீயத்தில்‌, 12 
ஸர்க்கங்கள்தாமே இருக்கின்றன; 16 ஸர்க்கங்கள்‌ 
இல்லையே?” என்று ஆக்ஷேபிப்பது பொருந்தாது. 


~ 
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இன்னுமொரு முக்கியமான விஷயத்தை இங்கே 
வாசகர்கள்‌ கவனிக்க வேண்டுகிறோம்‌. “மாதவரும்‌ 
வ்யாஸாசல கவியும்‌ ஒருவரே '' என்பதை, குருரத்ன 
மாலிகா வ்யாக்யாதா ஆத்மபோதேர்த்ரரே, மாதவீயம்‌ 
ஸர்க்கம்‌ 6, ச்லோகம்‌ 25 முதல்‌ 49, 51, 52, ஆக 27 
ச்லோகங்களை வ்யாஸாசலீயத்திலிருந்து தாம்‌ எடுத்து 
எழுதுவதாகச்‌ சொல்வதால்‌ நன்கு ஒப்புக்கொண்டிருக்கிறார்‌.. 
கரசி விச்வேச்வரர்‌ சண்டாள ரூபத்துடன்‌ ஸ்ரீ சங்கர 
பகவத்பாதர்முன்‌ தோன்றின ஸம்பவத்தைக்‌ குறிக்கும்‌ 


இந்த ச்லோகங்கள்‌ இப்பொழுது அச்‌இட்டிருக்கும்‌ 
வ்யாஸாசலீயத்தில்‌ இல்லவே இல்லை” என்று விமர்சகர்‌ 


கூறுகிறார்‌. 
விமர்சகரின்‌ வாக்கியத்துக்குக்‌ கருத்து வருமாறு-- 


காஞ்சி ஸ்ரீமடத்தின்‌ குருபரம்பரையைக்‌ கூறுவதான 


ஸதாசிவப்ரஹ்மேர்திரர்‌ செய்த குரு ரத்தின மாலைக்கு 
ஆத்மபோதேர்த்ரர்‌ செய்த ஸுஷமா என்னும்‌ வ்யாக்‌ 
யானத்தில்‌, * தானான: என்ற 20-ஆம்‌ 
ச்லோகத்துக்கு உரை செய்யும்பொழுது, “எனக்‌ 
அனான்‌? என்று ஆரம்பித்து, 


ணன்‌ of fie raf; விசார | 
“னின்‌ உ டள ஈன எ ௪ Ein || 


என்பது முதல்‌, 


ளாக SOTA, ளான false | 


அண்ண ணாள ௭௨ இன்‌; siesta ॥ 
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என்பதுவரையிலுள்ள, சண்டாள ரூபமெடுத்து வந்த்‌ 
விச்வகாதனுக்கும்‌ ஆசார்யருக்கும்‌ நடந்த ஸம்வாதத்தைக்‌ 


குறிக்கும்‌ 27 ச்லோகங்கள்‌ அநுவதிக்கப்படுகின்‌ றன 


இந்த ச்லோகங்கள்‌ சென்னையில்‌ ஸமீபத்தில்‌ அச்சிடப்பட்ட 
வ்யாஸாசலீய புஸ்தகத்தில்‌ காணவில்லை. ஆனால்‌ மாதவீ 
யத்தில்‌ 6-ஆம்‌ ஸர்க்கத்தில்‌ 25-ஆம்‌ ச்லோகம்‌ முதல்‌ 
52-ஆம்‌ ச்லோகம்வரை இதே ச்லோகங்கள்‌ காண்‌ 
கின்றன. - 

அதில்‌ ஒரு விசேஷம்‌. மாதவீயத்தில்‌, 


HIERUIRTAAITAY ATT, விகார | 
afiearaa ஈன எரர்‌ ead MALI (6-50) 


என்ற 50-ஆம்‌ ச்லோகம்‌, ஸாஷமா என்ற குருரத்னமாலா 
வ்யாக்யானத்தில்‌ அறுவதிக்கப்படவில்லை. அந்த ச்லோ 
கத்தை விட்டு, பாக்கியுள்ள 27 ச்லோகங்களே அறுவதிக்கம்‌ 
படுகின்றன. இதிலிருந்து விமர்சகர்‌, “இந்த 27 ச்லோகங்‌: 
கள்‌ அச்சிட்ட வ்யாஸாசலீயத்தில்‌ காணவில்லையே; மாதவீ 
யத்தில்தானே காணப்படுகின்றன 2 அப்படியிருந்தும்‌. 
வ்யாஸாசலீயத்தில்‌ இருப்பதாக ஸுஷமாகாரர்‌ கூ று 
கிருரே. அது தப்பாக இருக்குமா ? ஆகையால்‌ ஸுஷமா 
காரரே 'மாதவர்தான்‌ வ்யாஸாசலர்‌, மாதவீயமே வ்யாஸா 
சலீயம்‌ என்று எண்ணுகிறார்‌” என்று ஊகிக்கறார்‌. 
அந்த விமர்சகருக்கு நாம்‌ கூறுவது; நாம்‌ காமகோடி 

ப்ரதீபத்தில்‌ பல தடவை கூறியபடி வ்யாஸாசலர்‌ வேறு... 
மாதவியகாரர்‌ வேறு. வ்யாஸாசலீயமும்‌ மாதலீயமும்‌. 
ஒன்‌ றன்று; வெவ்வேறு. ஸுஷமரகாரர்‌ மாதவியத்துலகும்‌. 


அ 
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மூலமான ப்ராசீனமான வ்யாஸாசலீயத்திலுள்ள27 ச்லோகங்‌ 
கத்தான்‌ கூறுகிறார்‌; மாதவியத்திலுள்ளதைக்‌ கூறவில்லை. 
மாதவீயத்திலிருந்து கூறுவதாக இருந்தால்‌ “ஜனக 
gag’ என்ற, 6-50-ஆம்‌ ச்லோகத்தையும்‌ சேர்த்து 
28 ச்லோகங்களைக்‌ கூறியிருப்பார்‌. அதை மாத்திரம்‌ 
விட்டுவிட்டு, முன்பின்‌ ச்லோகங்களை எடுத்திருக்கமாட்டார்‌. 
மாதவீயத்தில்‌ காண்கிற “ஏனா? என்ற ச்லோகத்‌ 
தில்‌ ஆசார்யரைப்‌ பார்த்து விச்வேச்வரர்‌, “பாஸ்கரர்‌, 
அபிநவ குப்தர்‌, நீலகண்டர்‌ முதலிய பண்டிதர்களை ஜயித்து 
அத்வைத மதத்தைப்‌ புவியில்‌ பிரசாரம்‌ செய்‌” என்று கூறு 
இருர்‌. பாஸ்கரர்‌, அபிநவகுப்தர்‌, நீலகண்டர்‌ முதலியவர்கள்‌ 
ஆசார்யர்‌ காலத்துக்குப்‌ பிற்பட்ட காலத்தில்‌ இருந்தவர்கள்‌ 
என்பதில்‌ ஒருவருக்கும்‌ ஸந்தேஹமில்லை. த்ரிகாலஞானி 
யான விச்வேச்வரர்‌ வரப்போகிறவர்களை முந்தியே ஐயிக்கும்‌ 
படி அவர்களைப்‌ பார்க்காத ஆசார்யரிடம்‌ கூறமாட்டார்‌. 
ஆகையால்‌ இதுமாதிரி ப்ரமாண விருத்தமான கருத்துக்கள்‌ 
கொண்ட ச்லோகங்கள்‌ யாவும்‌ மாதவீயகாரருடைய 
அஸாதாரண கல்பனைகள்‌. வ்யாஸாசலர்‌ போன்ற 
ப்ராமாணிகர்கள்‌ இவ்விதம்‌ கூறுவது வழக்கமில்லை. 

மாதவீயகாரர்‌ வ்யாஸாசலீயத்திலுள்ள பல ச்லோகங்‌ 
களை அறுவதிக்கும்பொழுது நடுவில்‌ இதுமாதிரியான தமது 
கல்பனா ச்லோகங்களையும்‌ சேர்ப்பது வழக்கம்‌. அறேக இடங்‌ 
களில்‌ அவ்விதம்‌ அர்த கரந்தத்தில்‌ பார்க்கலாம்‌. இதை 
மாதவியகாரரே ஜாக்‌. எண்டன்‌. 
என்று கூறுகிறார்‌. ஆசையால்‌ வ்யாஸாசலீயத்திலுள்ள 
27 ச்லோகங்களையும்‌ அவற்றின்‌ நடுவில்‌ முன்கூறியுள்ள 
தமது கல்பனா ச்லோகத்தையும்‌ மாதவீயகாரர்‌ தமது 
க்ரந்தத்தில்‌ எழுதியிருக்கிறார்‌. 
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முந்திய வ்யரஸாசலர்‌, மாதவீயமான கல்பனா ச்லோகம்‌. 
தவிர 27 ச்லோகங்களை க்ரந்தத்தில்‌ கூறியிருக்கிறூர்‌... 
வ்யாஸாசலீயத்தலுள்ள மேற்படி ச்லோகங்களைத்தான்‌ 
ஸுலமாகாரர்‌ அறுவதிக்கிறார்‌. வ்யாஸாசலீயத்தில்‌ மேற்படி 
ச்லோகங்கள்‌ இருப்பதாகவும்‌ கூறுகிறார்‌. ஸுஷமாகாரர்‌ 
வயாஸாசலீய புஸ்தகத்தில்‌ பார்த்த இந்த 27 ச்லோகங்‌ 
கள்‌, அச்சிட்ட வ்யாஸாசலீயத்தில்‌ காணப்படாமலிருப்ப 
தற்குக்‌ காரணம்‌, அச்சிட்டதற்கு மூலமான ஏட்டு ப்ரதி 
களில்‌ அவை விடப்பட்டிருப்பதேயாகும்‌. ஏட்டுப்‌ பிரதிகள்‌ 
எழுதுகிறவர்கள்‌ நடுவில்‌ க்ரந்தங்களை விட்டுவிட்டு எழுது 
வது பல காரணங்களால்‌ உண்டு. இதைப்‌ பரிமளகாரரான 
அப்பய்ய 8க்ஷிதர்‌ தமது பரிமளத்தில்‌ கூறியிருக்கறோர்‌- 
“எழுதினவன்‌ ஏட்டைக்‌ கெடுத்தான்‌! என்று பழமொழியும்‌ 
உண்டு. 

யார்‌ யார்‌ எந்த எந்தக்‌ காலத்தில்‌ இருந்தார்கள்‌ என்‌ 
பதையே சரியாக ப்ரமாணங்களால்‌ அறியாமலோ, 
அறிந்தும்‌ வேண்டுமென்றோ, முன்பின்‌ இருந்தவர்களை ஒரே 
காலத்தில்‌ இருந்ததாக ஸ்தாபித்துக்‌ கூறும்‌ ஸ்வபாவமுள்ள 
மாதவீய சங்கரவிஜயகாரருடைய முன்கூறிய ச்லோகத்தை 
அநுஸரித்தே, சாத்தனூர்‌ கல்யாணராம சாஸ்திரிகள்‌ என்‌ 
பவர்‌, சிவரஹஸ்யத்திலுள்ள 9-ஆம்‌ அம்சம்‌ 16-ஆவது 
சங்கரப்ராதுர்பாவ அத்யாயத்தைத்‌ தெலுங்‌ கு லிபியில்‌ 
சென்னையில்‌ &. பி. 1873-ஆம்‌ வருஷத்தில்‌ அச்சிட்ட 
“பொழுது, பார்வதியைப்‌ பார்த்துப்‌ பரமேசுவரன்‌ சொல்லும்‌ 
வாக்கியங்களின்‌ மத்தியில்‌ ஆசார்யபாதர்‌ பாஸ்கரர்‌, 
நீலகண்டர்‌ முதலியவர்களை ஜயித்தார்‌ என்ற கருத்தை 
யுடைய, *௭௭ சோர எனகன 4 எிதகார்‌ எ 
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எண்கண்‌ என்ற ச்லோகம்‌ முதல்‌ 13 ச்லோகங்களை 
தாமே கல்பித்து அவை ப்ராசீனமான சிவரஹஸ்ய க்ரந்தத்‌ 
திலேயே இருப்பதாக உலகத்தில்‌ எல்லாருக்கும்‌ ப்ராந்தியை 
உண்டுபண்ண யத்தனித்துவிட்டார்‌. இதை காமகோடி ப்ரத 
பத்தில்‌ “சிவரஹஸ்யம்‌' என்ற வ்யாஸத்தில்‌ (மலர்‌ 1, இதழ்‌ 
3) விளக்கியுள்ளோம்‌. “த்ரிகாலஞானியான பரமேச்வரன்‌ 
பார்வதிக்கு, பாஸ்கரர்‌ நீலகண்டர்‌ முதலியவர்களுடைய 
காலத்துக்கு வெகு காலம்‌ முந்தியே இருந்து ஸித்தியடைக்‌ து 
விட்ட ஆசார்யர்‌, பாஸ்கரரையும்‌, நீலகண்ட யும்‌ ஜயித 
தார்‌ என்று கூறுவது அடியோடு அஸம்பாவிதம ன 
விஷயம்‌ என்று யாரும்‌ தெரிந்து கொள்ளக்‌ கூடும்‌. “இது 
மாதிரி ச்லோகம்‌ சிவரஹஸ்யத்நில்‌ இருப்ப நாக யாரும்‌. 
கம்பமாட்டார்களே. நாம்‌ அதிலிருப்பதாகக்‌ கூசாமல்‌ கூறு: 
கிறோமே, அச்சும்‌ போடுகிறோமே!' என்றுகூட நினைக்க 
வில்லை, சாத்தனூர்‌ கல்யாணராம சரஸ்திர்கள. என்ன 
ஆச்சரியம்‌! 

ஸ்ரீ கும்பகோண மடம்‌ விமர்சகர்‌ முன்‌ கூறிய 
சாத்தனூர்‌ கல்யாணராமசாஸ்திரிகளால்‌ புதிதாகச்‌ சேர்த்‌ து. 
அச்சடிக்கப்பட்ட முன்கூறிய அஸம்பாவித ச்‌2லரகங்கள 
மனத்தில்‌ வைத்துக்கொண்டு எழுதுகிறோர்‌_—'கும்பகோண 
மடம்‌ சிவரஹஸ்யபாடத்தில்‌ வெகு நாட்கள்‌ மு ன3மயே: 
அச்சிட்டிருக்கும்‌ பாடத்திலிருக்கும்‌ இருபது ச்‌ 3லாகங்கள்‌ 
காணவில்லை” என்று. சாத்தனூர்‌ கல்யரணரா சாஸ்திரி 
கள்‌ சிவரஹஸ்யம்‌ சங்கரப்ரா துர்பாவா த்யாய த்தில்‌ கடைசி 
ச்லோகத்தி லுள்ள ஏ வனா நோனா? என்ற 
வாக்கியத்துக்குப்‌ பிறகு புதிதாகச்சேர்த்த (நாம்‌ முன்பு 
மலர்‌-1 இதழ்‌-3 சிவரஹஸ்யம்‌ என்‌ ற வியாஸத்தில்‌ காட்டிய] 
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13 ச்லோகங்கள்‌ அதே அத்யாயத்தில்‌ நடுவில்‌ 
அவரால்‌ சேர்த்து அச்சடிக்கப்பட்ட, 
காணாள்‌ ஏரி எள்‌ எரி fe எ 
எனின்‌ செ UTA FS ॥ 
மவ ௭ அரள நண | 
எள்‌ கன எலி FET | 
எண்‌ எரிக்‌: னான்‌ எ ம 


என்ற 2] ச்லோகங்கள்‌ ஆக 15% ச்லோகங்கள்தாம்‌ 
வெகு நாட்களுக்குமுன்னமேயே அதாவது ௧, பி. 
1873-ஆம்‌ வருஷத்தில்‌ அச்சிட்டிருக்கும்‌ பாடத்தில்‌ இருக்‌ 
தின்றன. விமர்சகர்‌ சொல்லுகிறபடி 20-ச்லோகங்கள்‌ 
இல்லை. இன்னும்‌ ஏதாவது 43 ச்லோகங்கள்‌ முக்கியமான 
சில விஷயத்தைக்‌ கூறுவதற்காக அவசர வார்த்திகமாகக்‌ 
கையிருப்பாக அவர்‌ வைத்திருக்கிறாரா ? அப்படிக்‌ கையிருப்‌ 
பில்‌ வைத்திருந்தாலும்‌ அவை அச்சுப்‌ போட்டதில்‌ 
சேரமாட்டா. கும்பகோணமடம்‌ பழைய சிவரஹஸ்ய 
பாடத்தில்‌, சாத்தனூரார்‌ சேர்த்த 75] சுலோகங்களும்‌ 
விமர்சகர்‌ கையிருப்பிலுள்ள 4; ச்லோகங்களும்‌ 


சிவரஹஸ்யம்‌ பழைய ஏட்டுப்‌ புஸ்தகங்களில்‌ இல்லாதவை . 


யானதால்‌ காணப்படாதது ஆச்சரியமில்லை. 

ஸமீபத்தில்‌ 1958-ஆம்‌ வருஷத்தில்‌ திருநெல்வேலி 
ரிடயர்ட்டு வக்கீல்‌ காகர்லா ஸுந்தரமய்யா என்பவரால்‌ 
ஆங்கில பாஷையில்‌ வெளியிடப்பட்ட *ஸ்ரீ சிருங்கேரி 
சாரதாமடம்‌' என்ற விமர்ச நூலில்‌ சாத்தனூர்‌ கல்யாண 
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ஏாமசாஸ்திரிகளால்‌ 1873-ஆவது வருஷத்தில்‌ தெலுங்கு 
லிபியில்‌ அச்சிட்டு வெளியிடப்பட்ட சிவரஹஸ்யம்‌ சங்கர 
ப்ராதுர்பாவாத்யாயத்தில்‌ கடைசியில்‌ புதிதாகச்‌ சேர்க்‌ 
கப்பட்ட 13 ச்லோகங்களும்‌ நடுவில்‌ சேர்த்து அச்சடிக்கப்‌ 
பட்ட 2] ச்லோகங்களும்‌, ஆக 1753 ச்லோகங்கள்‌ அதிக 
மரகச்‌ சிவரஹஸ்யத்தில்‌ இருப்பதாகக்‌ கூறப்பட்டிருக்கிறது. 
அந்த 753 ச்லோகங்களும்‌ சிவரஹஸ்யத்தில்‌ இல்லாதவை; 
புதிதாகச்‌ சேர்க்கப்பட்டவை என்று முன்பே கூறிவிட்‌ 
டோம்‌. 

இங்கு ஓர்‌ விஷயம்‌ முக்கியமாகக்‌ கவனிக்கவேண்‌ 
டும்‌, சாத்தனூரார்‌ 1873-இல்‌, 16-ஆம்‌ அத்தியாயத்தில்‌ 
பழைய புஸ்தகங்களில்‌ கடைசியிலிருக்கும்‌ “ஏ கணா 
அணை”. என்ற பாகத்தை ஒப்புக்கொண்டு, பிறகு 
புதிதாக,” * காவலர்‌ எர எனி? என்பது முதலிய 
13 ச்லோகங்களைக்‌ கடைசியில்‌ சேர்த்து அச்சடித்தார்‌. 


பிறகு, “எண்ன கற? என்ற பாகத்துக்குப்‌ 
பதிலாக “எல்‌ எனா கி? என்று மாற்றி அதிகப்‌ 


படியான 13 ச்லோகங்களை எடுத்து விட்டார்கள்‌, 1875-ஆம்‌ 
வருஷத்தில்‌ அதே புஸ்தகத்தை அச்சிட்டவர்கள்‌. 
காகர்லா 8. ஸுந்தரமய்யா என்பவர்‌, “என்‌ ௭ 
ண்‌ என்றே பாடத்தை வைத்துக்கொண்டு பிறகு 13 
ச்லோகங்கள்‌ இருப்பதாகச்‌ சொல்லுகிறார்‌. அந்தம்‌ 
பாடப்படி ஆசார்யர்‌ காஞ்சியில்‌ “மிச்ரர்கள்‌' என்பவர்‌ 
கனா ஜயித்துவிட்டுத்‌ தமது கைலாஸ லோகம்‌ போய்‌ 
விட்டார்களென்று முடித்துவிட்ட பிறகு, அதிகப்படி 13 
ச்லோகங்களில்‌ கூறியபடி பூமியில்‌ பல இடங்களில்‌ 
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ஆசார்யர்‌ யாத்திரை பண்ணினார்‌ என்பது பொருந்துமா” 
என்பதை விவேகிகள்‌ கவனிக்க வேண்டும்‌. “ரவா! 
என்பது எனிறீனரஏ தான்‌, விதேஹமுக்தியல்ல என்றூ 
பட்டஸ்ரீ நாராயண சாஸ்திரிகள்‌ ஆசார்ய சரித்திர 
விமர்சன நூலில்‌ இரண்டாம்‌ பாகத்தில்‌ கூறியதை உறுதி 
யாக நினைக்கிற காகர்லா, ஏன்‌ ஏ கணா 
நக? என்ற சாத்தனூராரும்‌ ஒப்புக்கொண்ட பாடத்‌. 
தை மாற்றவேண்டும்‌ ? நரம்‌ என்ன எழுதுகிறோம்‌, அதற்கு... 
அறுகூலமான பாடம்‌ எது, ப்ரதிகூலமான பாடம்‌ எது 
என்றுகூட அறியாதவர்களெல்லாரும்‌ விமர்சனம்‌ செய்‌ 
கிறார்கள்‌. அந்த விமர்சன நூல்களைப்‌ பார்த்துச்‌ சாதா 
ரண ஜனங்கள்‌ ஏமாந்துவிடக்‌ கூடாதென்பதற்காகவே 
இந்த விஷயம்‌ எழுதுகிறோம்‌. எந்தவ்யக்தியினிடத்தி 
லும்‌ நமக்கு த்வேஷமில்லை. உண்மையை எவ்வளவு மறைத்‌ 
தாலும்‌ அது மறையாது. அது எப்படியோ, யாரைக்‌. 
கொண்டோ, பிறகு வெளியாகிவிடுமென்று கவனிக்க 
வேண்டும்‌. 

இன்னொரு முக்கிய விஷயம்‌. பாகவதம்‌, 10-ஆம்‌. 
ஸ்கந்தம்‌ 79-ஆம்‌ அத்தியாயம்‌ பலராமரின்‌ தீர்த்தயாத்ரா 
நிரூபணாவலர த்தில்‌ 14-ஆம்‌ ச்லோகத்தில்‌ த்ரவிட தேசத்‌ 
திலுள்ள க்ஷேத்ர தர்த்தங்களைக்‌ கூறுகையில்‌ இவ்வாறு 
உள்ளது 

கிர்‌ ஏர சவர்‌ சன எ எரிய: 
என்று. இந்த ச்லோகத்தில்‌ காஞ்சீபுரி என்ற தேத்ரத்தை 
யும்‌, காவேரி நதியையும்‌ பலராமர்‌ பார்த்து ஸேவித்தா 
ரென்று கூறப்படுகிறது. பாகவத புஸ்தகத்தை அச்சுப்‌ 


த | 
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போட்ட வடக்குத்‌ தேசத்தார்‌ “கனி? என்று பதத்‌ 
தைத்‌ தப்பாக அச்சிட்டுவிட்டார்கள்‌. அம்பாளுக்கு 
சாகிர்‌ என்ற பெயர்‌, லலிதா ஸஹஸ்ரநாம ஸ்தோத்‌ 
தரத்தில்‌ இருக்கிறது. காமகோடி என்ற காமாக்ஷி 
தேவியின்‌ புரி காஞ்சி என்பது அதன்‌ பொருள்‌. ஸ்ரீவல்ல 
பாசார்யரும்‌ பாகவத வ்யாக்யானத்தில்‌ அவ்விதமே 
பொருள்‌ கூறுகிறார்‌, “விர்‌ எனி? என்றுதான்‌ 
தெலுங்கு லிபி, க்ரந்த லிபி, இரண்டிலும்‌ அச்சுப்போட்ட 
பாகவத புஸ்தகங்களில்‌ பாடம்‌ இருக்கிறது. இதை அறியா 
மல்‌ காகர்லாபோன்ற சிலர்‌, அர்த்தமில்லாத அபத்தமான 
கிறி என்ற பாடமே சரியானதென்றும்‌, “வாலி 

சானி என்ற பாடம்‌ காமகோடி. மடத்தைச்‌ சேர்ந்தவர்‌ 
கள்‌ அச்சுப்போட்டது, சரியானதன்று என்றும்‌ கூறுகிருர்‌ 
சள்‌. அவர்களுக்குச்‌ சரியான ஆராய்ச்சியாளர்கள்‌ பதில்‌ 
கூறவேண்டும்‌. 

நமது விமர்சகர்‌ “ஆசார்யாள்‌ ஸ்தாபித்த ப்ரஸித்த 
மான த்வாரகை, புரீஜகந்நாதம்‌, பதரி மடங்களுக்கு ஏன்‌ 
ஸ்படிக லிங்கங்கள்‌ கொடுக்கவில்லையோ, தெரியவில்லை* 
என்று துக்கிக்கிறார்‌. அந்தத்‌ துக்கத்தைப்‌ பரிஹரிப்பதற்‌ 
காகவேபோல, சாத்தனூர்‌ கல்யாணராம சாஸ்திரிகள்‌ 
சிவரஹஸ்யத்தில்‌ தம்மால்‌ கல்பனை செய்து சேர்த்து 
அச்சடிக்கப்பட்ட ச்லோக வரிசையில்‌, னரா 
Mata ஏர்‌ -டு$க ஸீ கணைக்‌ எனனை எரிவு 
இள ஏற்‌ ஏன என்ற ச்லோகப்‌ பகுதிகளையும்‌ சேர்த்து, 
நான்கு மடங்களுக்கு நரன்கு லிங்கங்களையும்‌ பங்கிட்டு 
விட்டார்‌. ஐந்தாவது லிங்கத்தை எங்கு ஸ்தாபிக்க 
இஷ்டமோ கல்யாணராம சாஸ்திரிகளுக்குத்‌ தெரியவில்லை. 
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விமர்சகர்‌ இந்த விஷயத்தை விளக்க வேண்டும்‌. ஒரு 
வேளை, “வனி (ஒர்‌ னா - குருவுக்கு இரண்டு 
மடங்கு கொடுக்க வேண்டும்‌: என்று கூறியிருப்பதால்‌ காம்‌ 
குருபீடமாக மதித்த மடத்துக்கு இரண்டு ஸ்படிக லிங்கங்‌ 
கள்‌ இருக்கட்டுமென்று எண்ணியிருக்கலாம்‌ கல்யாணராம 
சாஸ்திரிகள்‌ என்று நினைக்கிறேன்‌. 


ஆகவே மாதவீயகாரருடைய கல்பனாவிலாஸமான 
ட்‌ MERTEN என்ற முன்கூறிய ச்லோகம்‌ 
அவரை அநுசரித்து எழுதும்‌ சாத்தனூராரால்‌ வேறு ரூபத்‌ 
இல்‌, அதாவது எனன னதா என்று கூறப்‌ 
பட்ட ச்லோக வடிவமாகச்‌ சிவரஹஸ்யத்திலும்‌ ஏறிவிட்டது; 
ஆசையால்‌ அந்த ச்லோகத்தைத்‌ தவிர 27-ச்லோகங்கள்‌ 
தாம்‌ வ்யாஸாசலீயத்தில்‌ உள்ளன. அதைப்‌ பார்த்தே 
ஸாஷமாகாரர்‌ வ்யாஸாசலீயத்தில்‌ இருப்பதாக எழுதுகிறார்‌, 
அச்சுப்போட்ட வ்யாஸாசலீயத்தில்‌ சரியான மூலப்ரதி 


கிடைக்காததனால்‌ அந்த 27-ச்லோகங்கள்‌ விடப்பட்டு - 


விட்டன, அந்த 27-ச்லோகங்களையும்‌ அச்சிட்ட வ்யாஸா 
சலிய புத்தகத்தில்‌ 4-ஆம்‌ ஸர்க்கம்‌ *ஈணனசன்‌ ஜான 
டப்ப சினை எண்ணை. என்ற 
92-ஆம்‌ ச்லோகத்துக்குப்‌ பிறகு சேர்த்துக்கொள்ள வேண்‌ 
டும்‌. மறுபடி வ்யாஸாசலீயம்‌ அச்சுப்‌ போடும்பொழுது 
இதைக்‌ கவனித்து அச்சுப்‌ போடுவார்களென்று நம்பு 
கிறேன்‌. 


இன்னுமொரு முக்கியமான விஷயத்தை வாசகர்கள்‌ 
கவனிக்கவேண்டும்‌. மேற்குறிப்பிட்ட 27-ச்லோகங்கள்‌ 
வ்யாஸாசலீயத்தில்‌ இருந்துங்கூட, வ்யாஸாசலீயத்தில்‌ 
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இருப்பதாக ஸாுஷமாகாரர்‌ கூறியிருந்துங்கூட அச்சுப்‌ 
போட்ட வ்யாஸாசலீய புஸ்தகத்தில்‌ லேககர்களால்‌ மூல 
ப்ரதியில்‌ எழுதாது விடப்பட்டதனால்‌ காணப்படாமலிருப்பது 
போலவே வ்யாஸாசலீயத்தில்‌ இருப்பதாக ஸுஷமாகாரர்‌ 
கூறுகிற இன்னும்‌ 5-ச்லோகங்கள்‌ லேககர்களின்‌ கவனக்‌ 
குறைவால்‌ மூலப்ரதியில்‌ எழுதப்படாமலிருப்பதால்‌ அச்சுப்‌ 
புஸ்தகத்தில்‌ காணப்படவில்லை. அது வருமாறு; 
குருரத்தினமாலையின்‌ 33-ஆம்‌ ச்லோகத்திண்‌ 
யாக்யானத்தில்‌ ஸுஷமாகாரர்‌ இவ்விதம்‌ கூறுகிருர்‌ :-- 
— TGS என்ன்‌ — 
ஏ eT எ ௭ எளி 
ணி ௬ சான்‌ | 
எள Ade Ri: 
வன: கீர்‌ சாசஜாக கன ॥ 2 ॥ 
எண egzeaed 
Aig பவ்யம்‌ | 
சிகிச்‌ எண்னரி 
qi எக ஜுன || 2 ॥ 
ஈன்‌ எ WTI: சரசர, 
ளன ணர்‌ எர | 
ஸர்‌ ஜன எரா 
ஏ qi ஈம்‌ ௭ ர Rela 
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எனகன எரி எல என 
sqrevergaaTrat ஏர்‌ Tiler | 
என்‌ NEUEN என்‌ ன்னான்‌ ௭: | 9 | 
ரிக்‌ எண்‌ கா்‌ எனானன்‌ ஸீ 
Riera சிண | 
சொகாணிகணைசிளரி எச்‌ 
கோண sagen ரவு னத | ௩ IL 


என்று. 

இந்த இடத்தில்‌ ஒரு விஷயம்‌ கவனிக்க வேண்டும்‌... 
அச்சுப்போட்ட வ்யாஸாசலீயத்தில்‌ காணப்படாமல்‌ மாதவீ 
யத்தில்‌ காணப்படும்‌ முன்கூறப்பட்ட 27-ச்லோகங்களை 
ஸாஷமாகாரர்‌, வ்யாஸாசலீயத்தில்‌ இருப்பதாகக்‌ கூறுவத 
னால்‌, “ மாதவரே வ்யாஸாசலர்‌ ** என்று ஸாஷமாகாரர்‌ 
நினைக்கிறார்‌ என்று விமர்சகர்‌ கூறினாரே: அதே விமர்சகர்‌ 
முன்கூறிய 5-ச்லோகங்களை அதே ஸுஷமாகாரர்‌ வ்யாஸா 
சலீயத்தில்‌ இருப்பதாகக்‌ கூறுகிறாரே, அவை மாதளீயத்தில்‌ 
காணப்படவில்லையே. ஆகையால்‌ மாதவர்‌ வேறு, வ்யா 
ஸாசலர்‌ வேறு என்று ஸுஷமாகாரர்‌ நினைக்கிறார்‌ என்றும்‌, 
அந்த 5-ச்லோகங்களும்‌ அச்சிட்ட வ்யாஸாசலீயத்தில்‌ 
காணப்படவில்லையாதலால்‌ அந்த 5-ச்லோகங்கள்‌ எழுதிய 
வ்யாஸாசலர்‌ வேறு, அச்சிட்ட வ்யாஸாசலீயகாரரான வ்யா 
ஸாசலர்‌ வேறு. ஆக வ்யாஸாசலர்கள்‌ இரண்டு பேர்கள்‌ 
என்றும்‌ ஏன்‌ கூறக்கூடாது? 
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ஆகையால்‌ விமர்சகருக்கு நாம்‌ போதிப்பது என்ன 
வென்றால்‌, மாதவர்‌ வேறு, வ்யாஸாசலர்‌ வேறுதான்‌. 
வ்யாஸாசலீயத்தில்‌ முன்‌ 27 ச்லோகங்களும்‌ பின்‌ 5 
ச்லோகங்களும்‌ ஸுஷமாகாரர்‌ கூறுகிறபடிஇருக்கின்றனவே. 
அச்சுப்‌ போட்டவர்கள்‌ சரியான பிரதி கிடைக்காததால்‌ 
27-5 இரு எண்ணிக்கையுள்ள ச்லோகங்களையும்‌ அச்சுப்‌ 
போடாமல்‌ விட்டுவிட்டார்கள்‌. மாதவீயகாரர்‌ வ்யாஸாச 
லீயத்திலுள்ள ச்லோகங்களை அறுவதிக்கும்‌ வழக்கமுள்ளவ 
ராக இருந்தும்‌ முன்‌ 27 ச்லோகங்கள்‌ தமக்குத்‌ தேவை 
யுள்ளவையாக இருப்பதனால்‌ அறுவதத்தார்‌. பின்‌ 5 
ச்லோகங்கள்‌ தமக்குத்‌ தேவையில்லாமலும்‌ தாம்‌ கூறும்‌ 
“ஆசார்யர்‌ கேதாரத்தில்‌ ஸித்தியடைந்தார்கள்‌? என்ற 
கதாபாகத்துக்கு விரோதமாக இருப்பதாலும்‌ விட்டுவிட்டார்‌. 
மாதவீயகாரரே தமக்கு மூலமாயுள்ள பதஞ்சலி சரித 
காவ்யம்‌, சங்கராப்யுதய காவ்யம்‌, இரண்டிலும்‌ உள்ள 
ஆசார்யர்‌ கடைசிக்‌ காலத்தில்‌ காஞ்சியிலேயே தங்கினார்‌ 
என்ற கதையைத்‌ தமக்கு விரோதமாக இருப்பதால்‌ விட்டு 
விட்டார்‌. அதுபோலவே தமக்கு மூலமான வ்யாஸாசலீ 
யத்திலுள்ள மேற்படி 5 ச்லோகங்களையும்‌ தமது இஷ்டமான 
கதைக்கு விரோதமானபடியாலேயே விட்டுவிட்டார்‌ என்ற 
இந்த உண்மையை விமர்சகர்‌ நன்கு உணர்வாராக, 


மேற்கூறிய 5 ச்லோகங்களில்‌ முதல்‌ ச்லோகம்‌ ஸ்வல்ப 
மாறுதலுடன்‌ மாதவீயத்திலும்‌, அச்சுப்‌ போட்ட வ்யாஸா 
சலீயத்திலும்‌ காணப்படுகிறது. 
மாதவீயத்தில்‌-- 
மன்‌ ஈன்‌ எ ர ஊனி 
எண்ணினான்‌ ௭௭௩ ஏன; | 
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ஏன்‌ இனி எ எளி 
சகி எணண; || (16-87) 
என்றும்‌, அச்சுப்‌ போட்ட வ்யாஸாசலீயத்தில்‌, 
சன்‌ எனால்‌ எ ra <a 
ஏணி எக ஏ: | 
எள ஈரான்‌ என ரன்ன என்‌; 
என்ன்‌ எரர்‌ எா௱ ॥ (12-89) 


என்றும்‌ பாடம்‌ காணப்படுகிறது. இந்த ச்லோகம்‌ 
ஆசார்யர்‌ காச்மீரத்தில்‌ ஸர்வக்ஞபீடாரோஹணம்‌ செய்த: 
வரலாற்றைக்‌ கூறுகிறது. காச்மீரம்‌ என்பது காஞ்சிதான்‌ 
என்று முன்பே (மலர்‌ 1, இதழ்‌ 7-இல்‌) கூறிவிட்டோம்‌. 
ஆசார்யர்‌ ஸர்வக்ஞபீடம்‌ ஏறும்பொழுது பல வாதிகள்‌ பல. 
கேள்விகளைக்‌ கேட்க எல்லாவற்றுக்கும்‌ ஆசார்யர்‌ பதில்‌ 
கூறினார்கள்‌. பிறகு ஸரஸ்வதிதேவி அசரீர வாக்கினால்‌ ஆசார்‌ 
யரைத்‌ தடுத்துப்‌ பல சாஸ்திரங்களில்‌ கேள்விகளைக்‌ 
கேட்டாள்‌. ஆசார்யர்‌ அவற்றுக்குப்‌ பதில்‌ கூறினார்கள்‌. 
பிறகு காம சாஸ்த்ர ஸம்பந்தமுள்ள கேள்விகளை ஸரஸ்வதி 
கேட்க, ஸரஸ்வதியினிடம்‌ ஏழு தினங்கள்‌ கழித்துப்‌ பதில்‌ 
கூறுவதாகக்‌ கூறிவிட்டு, ஆசார்யர்‌ பரகாயப்ரவேசம்‌ என்கிற. 
யோக ஸித்தியினால்‌ மரித்த ஓர்‌ ராஜ சரீரத்தில்‌ 
பிரவேசித்து அவனுடைய பத்தினிகளின்‌ முகமாய்க்காம. 
சாஸ்த்ர ஸம்பந்தமான விஷயங்களைத்‌ தெரிந்துகொண்டு. 
பிறகு தமது சரீரத்தில்‌ ப்ரவேசித்து, ' ஸரஸ்வதியின்‌ 
கேள்விகளுக்குப்‌ பதில்‌ கூறிவிட்டார்‌. பிறகும்‌ ஆசார்யர்‌ 
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ஸ்திரீ 1 ஸம்பந்தத்தால்‌ அசுத்தர்களாய்‌ விட்டபடியால்‌ 
ஸர்வக்ஞ பீடமேறுவது உசிதமில்லை என்று ஸரஸ்வதிதேவி 
தடுக்க, கான்‌ வேறு சரீரத்தில்தான்‌ ஸ்திரிகளின்‌ ஸம்பம்‌ 
தத்தை அடைந்தேன்‌; இந்தச்‌ சரீரத்திலன் று. ஆகையால்‌ 
இந்தச்‌ சரீரம்‌ சுத்தமே என்று ஸரஸ்வதிக்குப்‌ பதில்‌ கூறி 
ஆசார்யர்‌ ஸர்வக்ஞபீடம்‌ ஏறினதாகக்‌ கதை வ்யாஸா 
சலியத்தில்‌ கூறப்படுகிறது. 

மாதவீயத்தில்‌ காமசாஸ்த்ர ஸம்பந்தமுள்ள கேள்வி. 
களை மண்டனமிச்ரரின்‌ பத்தினியான உபயபாரதி கேட்டதாக 
முன்‌ கதை கூறிவிட்டபடியால்‌ இந்த இடத்தில்‌ ஸ்த்ரீ 
ஸம்பந்தத்தால்‌ அசுத்தமான சரீரத்தால்‌ ஸர்வஜ்ஞபீடம்‌ 
ஏறுவது உரிதமில்லை என்று மாத்திரம்‌ ஸரஸ்வதி கேட்ட 
தாயும்‌ அதற்கு ஆசார்யர்‌ தமது சொந்த சரீரத்தால்‌ ஸ்த்ரீ 
ஸம்பந்தத்தை அநுபவிக்கவில்லை, ஆகையால்‌ இந்தச்‌ 
சரிரம்‌ சுத்தமென்று பதில்‌ கூறி, ஸர்வஜ்ஞபீடம்‌ ஏறின 
தாயும்‌ கதை கூறப்பட்டிருக்கிறது. 

மாதவீயத்தில்‌, ஆசார்யர்‌ பிறகு பதரீகேதாரம்‌ போன 
தாகவும்‌ அங்கு ஸித்தி அடைந்ததாயும்‌ கதை கூற விரும்பிய 
தால்‌, “ஆசார்யர்‌ ஸர்வஜ்ஞபீடம்‌ ஏறிவிட்டு ஸக்தோஷத்தை 
அடைந்தார்‌. அப்பொழுது அங்குள்ள ஸபையில்‌ இருந்த 
பண்டிதர்களாலும்‌ ஸரஸ்வதியினாலும்‌ கெண்டாடப்பட்டார்‌ 
யாஜ்ஞவல்க்யர்‌ ஜனகஸபையில்‌, கார்கி என்பவளாலும்‌ 
கஹோளர்‌ முதலியவர்களாலும்‌ துதிக்கப்பட்டது போல்‌” 
என்று சொல்லிக்‌ கதை முடிக்கப்பட்டிருக்கிறது. 

அச்சுப்போட்ட வ்யாஸாசலீய பாடத்தில்‌, “ஆசார்யர்‌ 
எர்வஜ்ஞபீடம்‌ ஏறின பிறகு ஸரஸ்வதியாலும்‌ அங்கு 
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ஸபையிலுள்ள பண்டிதர்களாலும்‌ கெளரவிக்கப்பட்டு 
ஸந்தோஷப்பட்டார்‌. பிறகு தமக்கு இஷ்டமான தேசம்‌ 
போய்விட்டார்‌ என்று சங்கர சரித்திரக்‌ கதை முடிக்கப்‌ 
பட்டுப்‌ பிறகு, ஆறு ச்லோகங்களால்‌ சங்கரரின்‌ பெருமையும்‌ 
12-ஆம்‌ ஸர்க்கத்தில்‌ கூறப்பட்ட கதாஸங்க்ரஹமும்‌ கூறிப்‌ 
புஸ்தகம்‌ முடிக்கப்பட்டிருக்றெது. 

இவ்விடத்தில்‌ “எள்‌ இனர்‌ எ னா ளி என்ன 
ஸிகா? என்ற பாகம்‌ வரையில்‌ மாதவீயம்‌, அச்சிடப்‌ 
பட்ட வ்யாஸாசலீய பாடம்‌, ஸுஷ_மாகாரர்‌ அதுவதிக்கும்‌ 
வ்யாஸாசலீய பாடம்‌ மூன்றிலும்‌ வித்தியாசமில்லை. 
மாதவீயத்தில்‌ மாத்திரம்‌ எர என்பதற்குப்‌ பதில்‌ ண. 
என்று மாற்றப்பட்டிருக்கிறது. அதில்‌ அர்த்தம்‌ மாறவில்லை. 
பிறகு எனின்‌ வன்‌ இன எனா? என்று மாதவீ 
யத்திலும்‌, “ளன rm எரா gai எண்ணி? 
என்று அச்சுப்போட்ட வ்யாஸாசலீய பாடத்திலும்‌, “ஏன 
சிர்‌ என்னை இனிண்ணான. ' என்று ஸுஷமாகாரர்‌ 
அநதுவதிக்கும்‌ வ்யாஸாசலீய பாடத்திலும்‌, பாடம்‌ இருப்ப 
தல்‌, ஆசார்யர்‌ ஸரஸ்வதியினாலும்‌ ஸபையிலுள்ள பண்டிதர்‌ 
களாலும்‌ பஹாமானிக்கப்பட்டார்‌ என்ற அர்த்தத்தில்‌ 
மாறுதலில்லை.. 

மாதவியகாரருக்கு “ஆசார்யர்‌ பதரிகேதாரம்‌ போய்‌ 
அங்கிருந்தபடியே கைலாசத்துக்குப்‌ போனார்‌' என்று கதை 
கூற இஷ்டமானபடியால்‌, அவர்‌ வ்யாஸாசலீயத்‌தையே 
அதுவதிக்கிறவராகத்தான்‌ இருந்தாலும்‌ தமக்கு இஷ்டமான 
கதைக்கு அ௮றுகுணமாகப்‌ பூர்வார்த்தத்தில்‌, பட்டக்‌ 188 
என்றும்‌, உத்தரார்த்தத்தில்‌, “ளாளி கல்தா எ௭௭- 
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அண: என்றும்‌ பாடத்தை மாற்றி ஆசார்யர்‌ ஸபையிலிருக்து 
கொண்டு ஸந்தோஷப்பட்டார்‌; யாஜ்ஞவல்க்யர்‌ ஜனகஸத 
ஸ்ஸில்‌ கார்கியாலும்‌ கஹோளர்‌ முதலியோராலும்‌ கொண்‌ 
டாடப்பட்டதுபோல்‌ கொண்டாடப்பட்டார்‌ என்ற அர்த்தத்‌ 
தைக்‌ கூறி ச்லோகத்தைப்‌ பூர்த்தி செய்துவிட்டார்‌. 
மாதவீயகாரர்‌ தமது இஷ்டம்‌ போல்‌ பாடத்தை 
மாற்றிவிட்டாரே தவிர, வ்யாஸாசலீய பாடம்‌ அவ்விதம்‌ 
இல்லை. அச்சுப்போட்டபடிக்கோ ஸுஷமாகாரர்‌ அறுவதிக்‌ 
கிறபடியேதான்‌ வ்யாஸாசலீய பாடம்‌. அதில்‌ அச்சுப்போட்ட 
யாடத்தில்‌ உள்ளபடி “ஏஎ எண” 'ஸபையில்‌ ஆசார்யர்‌ 
இருந்துகொண்டு ஸந்தோஷப்பட்டார்‌' என்று சொல்லுவது 
ஹர்ஒவிஷாதரஹிதரான ஆசார்யறாக்குப்‌ பெருமையை 
அளிக்காது. “எனன அர்க்‌, சான்‌ எ 
ஏணிகள்‌? (16-93) என்ற ச்லோகத்தில்‌ மாதவீயகாரரே 
ஆசார்யர்‌ ஸர்வஜ்ஞபீடம்‌ ஏறியது தம்மைப்‌ பிறர்‌ கெளர 
விப்பதற்காகவன்று என்று சொல்வதால்‌, ஆசார்யர்‌ 
ஸந்தோஷத்தை அடைந்தார்‌ என்று கூறுவது யுக்தமில்லை. 
“அனான்‌ எனா! என்று அச்சுப்போட்ட வ்யாஸாசலீய 
பாடப்படி 'ஆசார்யர்‌ தமக்கு இஷ்டமான தேசம்‌ போய்விட்‌ 
டார்‌” என்று கூறுவதும்‌ அழகில்லை. எங்கே கடைசியில்‌ 
ஆசார்யர்‌ போனார்‌ என்று கூற வேண்டாமா? இஷ்டம்‌ 
௮னிஷ்டம்‌ இரண்டுமற்ற ஆசார்யருக்கு எது இஷ்டமான 
தேசம்‌ என்று எப்படிக்‌ கூறுவது? ஆகையால்‌ பூர்வார்த்தத்‌ 
இல்‌, “ஏ எனு” என்றும்‌, உத்தரார்த்தத்தில்‌ “கா 
அதா எண்ன? என்றும்‌ ஸாஷமாகாரர்‌ அநுவதிக்கிற 
பாடமே வ்யாஸாசலீயத்தின்‌ உண்மையான பாடம்‌. 
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ஆசார்யர்‌ ஸர்வஜ்ஞபீடம்‌ ஏறின பிறகு ஸரஸ்வதியினா 
லும்‌ வித்வான்‌௧ளாலும்‌ கொண்டாடப்பட்டார்‌. பிறகு 
காஞ்சியில்‌ தமது மடத்தில்‌ கொஞ்சகாலம்‌ வஸித்தார்‌ 
என்பது அதன்‌ பொருள்‌. “எனா ஏனினன்‌;? என்று 
அச்சுப்போட்ட வ்யாஸாசலீய பாடத்தைவிட “என்ரான்‌ 
இனி: என்ற ஸுஷமாகாரர்‌ அறுவதிக்கிற பாடமே, “எனி 
ரன எனவவ கினா என்று மிச்ரர்களை ஜயித்த 
தாகக்‌ கூறும்‌ சிவரஹஸ்ய பாடத்துக்கு ஒத்துவருவதால்‌ 
ச்லாக்யமான து. ஏ ஷி? என்ற வ்யாஸாசலீய பாடமே 
“ஏகன்‌” என்ற சிவரஹஸ்யவசனத்துக்கு ஒத்துவருகிறது. 
தமது மடத்தில்‌, தமது ஆச்ரமத்தில்‌ என்று அதற்குப்‌ 
பொருள்‌. “கானி ண்ணா எ என்‌”. என்ற 
பதஞ்சலி சரித வாக்யெத்துக்கு, “கண எள எண்ட்‌ 
என்ற வ்யாஸாசலீம்‌ பாடம்‌ ஒத்திருக்கிறது. ஆகையால்‌ 
ஸாஷமாகாரர்‌ அறுவதிக்கிற முதல்‌ ச்லோக பாடமே 
வ்யாஸாசலருக்கு ஸம்மதமானது; அச்சுப்‌ போடப்பட்ட 
பாடம்‌ ஸம்மதமன்று. அதை மேல்குறிப்பிட்டபடி காஞ்சி 
மடத்தை ஒப்புக்கொள்ள இஷ்டமில்லாத சிலர்‌ மாற்றி 
விட்டார்கள்‌ என்று நிச்சயமாகக்‌ கூறலாம்‌. 

ஸாுஷமாகாரர்‌ அறுவதிக்கும்‌ : ஐந்து சுலோகங்களுள்‌ 
இரண்டாவது ச்லோகத்தில்‌, “ஆசார்யர்‌ காஞ்சியில்‌ தமது 
காமகோடி பீடத்தில்‌ ஸுரேச்வராசார்யருடைய பாது 
காப்பில்‌ ஸர்வஜ்ஞாத்மா என்ற சிஷ்யரை ஸ்தாபித்தார்‌” 
என்ற வரலாறு கூறப்படுகிறது. மூன்றாவது ச்லோகத்தில்‌, 
“அத்வைத தத்துவத்தை உலகில்‌ பிரசாரம்‌ செய்து கருத 
இருத்யர்களாக ஆன ஆசார்யபாதர்‌ காஞ்சியிலேயே ஸித்தி 
அடைந்தார்கள்‌” என்று கூறப்படுகிறது. இது “ஏ ஈகா 
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கர்ணா? [என்ற சிவரஹஸ்ய வசனம்‌ முதலியவற்றுக்கு 
ஒத்துவருவதால்‌ யுக்தமானதே. நான்காவது ச்லோகத்தில்‌, 
“காஞ்சியில்‌ ஆசார்யர்‌ என்ற கல்பவ்ருக்ஷம்‌ நன்கு வேரூன்றி 
நான்கு சிஷ்யர்களாகிய ஸ்கந்தங்களால்‌ அதாவது பெருங்‌ 
கிகாகளால்‌ உலகத்தில்‌ எங்கும்‌ வ்யாபித்து ஸாம்ஸாரிகமான 
தாபத்தைப்‌ போக்கிக்கொண்டு இருக்கிறது, அந்த வ்ருக்ஷத்‌ 
தைப்‌ பல அதிகாரிகளாகிய பக்ஷிகள்‌ ஆச்ரயித்துக்கொண்டு 
அம்ருதமாகிய பழத்தைப்‌ புசிக்கின்றன' என்ற பொருள்‌ 
கூறப்படுகிறது. ஐந்தாவது ச்லோகத்தில்‌, வ்யாஸாசல 
கவியின்‌ காலத்தில்‌ காஞ்ச காமகோடி. பீடத்தில்‌ இருந்த: 
விபுலானந்தர்‌ என்‌ ற ஆசார்யரின்‌ மஹிமை கூறப்படுகிறது. 

இந்த விபுலானந்தர்‌ என்பவர்‌ காஞ்ச காமகோடி 
பீடத்தில்‌, 53-ஆவது பீடாதிபதியாக இருந்தவர்‌. சங்கரானச்‌ 
தரின்‌ சிஷ்யர்‌, இவரை ஸதாசிவப்ரஹ்மேர்த்ரர்‌ குருரத்ன 
மாலையில்‌ கூறுகிருர்‌-- 

கிணை ரான: | 
a go ண ஏ ஸர்‌ பென்சி னான 
॥ 81॥ 

காஞ்சி காமகோடி பீடத்தில்‌, 56-ஆவது பீடாதிபதியாக 
இருந்தவரும்‌ காஞ்சீ காமகோடி பீடத்தின்‌ குரு பரம்பரை 
யிலுள்ள ஒவ்வொரு குருவின்‌ பெயர்‌ ஊர்‌ ஸித்தி அடைந்த. 
நாள்‌ ஆகியவற்றைக்‌ கூறும்‌ “புண்ய ச்லோக மஞ்ஜரி” 
என்ற க்ரந்த கர்த்தாவுமான ஸர்வஜ்சூ ஸதாசிவ 
போதேந்த்ரர்‌ என்னும்‌ ஆசார்யர்‌ இயற்றிய புண்ய ச்லோக 
மஞ்ஜரியில்‌ விபுலானந்தரைப்‌ பற்றிய சுலோகங்கள்‌ 
வருமாறு-- 
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சாண ண: சாளை ை- 

எவன எனின்‌ Marea: | 

ளானை வி ஐ Ya எனின்‌ ஸாரம்‌ 
தினக, அனானி எள: | 108 | 
நீ ஈன; 29 எள்‌ | 

கர்‌ களினால்‌ எணண || 106 ॥ 


இந்த விபுலானந்தரின்‌ சிஷ்பரான வ்யாஸாசலர்‌, 
54-ஆவது பீடாதிபதியாக இருந்த வ்யாஸாசல மஹாதே 
வேந்தீரர்‌ என்பவராவார்‌. இவரை குருரத்னமாலையில்‌, 


எதனா; எனனரி ர ளா?: | 
ளாக ஏரண ள்‌ எக ஏ எவை எ8. எக்க ॥ (82) 
என்று கூறியிருக்கிறது. புண்ய ச்லோக மஞ்சரியில்‌-- 
அனிச்ச, எண்‌ சானி, ஊனி 
a: ஸார்‌; ரர சிசி | 
ard Panza zoned aren TEAR, 
ஏனா எ காசோ இ ॥ (107) 
என்றும்‌ கூறியிருக்கிறது. புண்ய ச்லோக மஞ்ஜரியின்‌ 
சிறு வ்ருத்தியிலுள்ள வாக்கியம்‌ வருமாறு விளக்கம்‌ 
செய்திருக்கிற து-- 
௮ ஏண்ணா னன என அச ஊடு AE: | 
ளகக எர இனை |? 
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மேற்காட்டிய 5 ச்லோகங்களுள்‌ முதல்‌ ச்லோகத்தில்‌: 
பாடபேதம்‌ செய்தும்‌, பாக்கி 4 ச்லோகங்களை எடுத்து 
விட்டும்‌ வ்யாஸாசலீய புஸ்தகத்தை, முன்கூறிய சிலர்‌ 
சிவரஹஸ்யத்தையும்‌ ஆனந்தகிரீயத்தையும்‌ பரிஷ்கரித்தது 
போல்‌ கூடமாகப்‌ பரிஷ்கரித்திருக்கிறார்கள்‌. இந்த உண்மை 
ஸுஷமாகாரரின்‌ அநுவாதத்தினால்‌ வெளியாயிற்று. சிலர்‌ 
பரிஷ்கரித்து எழுதிய ப்ரதியே அச்சுப்போடுவதற்கு உதவிய 
தால்‌, அந்த நான்கு ச்லோகங்களும்‌, முதல்‌ ச்லோகத்தின்‌ 
உண்மையான பாடம்‌ அச்சுப்போட்ட வ்யாஸாசலீய 
புஸ்தகத்தில்‌ காணப்படவில்லை. இந்த விஷயங்கள்‌ அச்சுப்‌ 
போட்டவ்யாஸாசலீய புஸ்தகத்தின்‌ முகவுரையில்‌. தனியாகச்‌ 
குறிக்கப்பட்டிருக்கின்‌ றன. வ்யாஸாசலீய அச்சுப்‌ புஸ்தகத்‌ 
தில்‌ முன்கூறிய 27 ச்லோகங்கள்‌ விடுபட்டது போலவே: 
இர்த ச்லோகங்களும்‌ விடுபட்டிருக்கின்‌ றன. 

இவ்விதம்‌ உண்மை இருக்க, விமர்சகர்‌ இந்த ஐந்து 
ச்லோகங்களைப்பற்றித்‌ தமது அத்புதமான விமர்சன சைலி 
யைக்‌ காட்டியிருக்கறார்‌. அது வருமாறு-“௭ள்‌ இனா 
என்ற ச்லோகத்தில்‌ இவ்விதம்‌ நிறுத்தியிருப்பது. காஞ்சியில்‌ 
ஆசார்யரால்‌ ஒரு மடம்‌ நிர்மாணம்‌, செய்ததுபோலவும்‌, 
அதில்‌ ஸர்வஜ்ஞ பீடாரோஹணம்‌ செய்ததுபோலவும்‌,. 
காஞ்சியில்‌ அவர்‌ கொஞ்ச காலம்‌ இருந்தாற்போலவும்‌ 
ஏற்படுவதற்காக என்பது ஸ்பஷ்டமாகத்‌ தெரிகிறது. 
இவரே ஒரு மடம்‌ கட்டிக்கொண்டு அதில்‌ ஸர்வஜ்ஞபீடா 
ரோஹணம்‌ என்றால்‌ அர்த்தம்‌ தெரியவில்லை. அதற்கு 
என்ன மதிப்புண்டு? இந்தத்‌ திருத்தம்‌ வெறும்‌ அஸம்பா 
விதம்‌ என்பது இந்த வ்யாஸாசலீயத்திலிருந்தே தெரிகிறது... 
அதே ஸர்க்கத்தில்‌ 30-31-ஆவது ச்லோகங்களில்‌ ஸர்வஜ்ஞ 
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பீடம்‌ என்பது காச்மீரத்தில்‌ என்று வ்யக்தமாகக்‌ கண்டிருக்‌ 
கையில்‌ காஞ்சீபுரத்தில்‌ ஸர்வஜ்ஞபீடத்திற்கு ப்ரஸக்தியே 
இல்லை. “அணிரான்‌ சாக! என்பது முதலிய இரு 
ச்லோகங்கள்‌ மாதவீயத்தில்‌ ஸர்க்கம்‌ 16-இல்‌ 55-56 
என்ற எண்ணிக்கையில்‌ இருக்கின்றன. ஆகையால்‌ மாதவீ 
யத்திலிருந்து எடுத்தது போதாமல்‌ இருத்தலும்‌ ஆத்ம 
போதேதந்த்ரருக்கு அவச்பமிருந்ததென்று தெரிகிறது. இது 
வும்‌ போதாதென்று நினைத்து இந்த வ்யாஸாசலீயத்தி இல்‌ 
லாத நான்கு ச்லோகங்களை அதில்‌ இருப்பதாக உதாஹரிக்‌ 
இருர்‌. அந்த நுழைக்கப்‌ பார்க்கிற ச்லோகங்களில்தான்‌ 
ஸர்வஜ்ஞாத்மாவை நியமித்ததும்‌, ஸுரேச்வரரை மேற்‌ 
பார்வையாளராகச்‌ செய்ததும்‌, ஸ்ரீமத்‌ ஆசார்யருடைய 
ஸித்தியும்‌, எவருடைய ஆஜ்ஞையை நேபாளம்‌ முதலிய 
நாட்டு அரசர்கள்‌ தலையால்‌ தாங்குகிறார்களோ அப்பேர்ப்‌ 
பட்ட ஜகத்குரு விபுலானந்தரின்‌ ஸ்துதியும்‌ காணப்படு 


கின்றன. இந்த ச்லோகங்கள்‌ யாதொன்றும்‌ இப்பொழுது... 


அச்ரிட்டிருக்கும்‌ புஸ்தகத்தில்‌ காணவே இல்லை. கவனம்‌ 
செய்வதற்குவேண்டிய யோக்யதையுள்ளவர்கள்‌ புத்தியைத்‌ 
துர்விநியோகம்‌ செய்து இவ்விதம்‌ ச்லோகங்களைக்‌ 
கல்பித்துக்‌ கொடுப்பது மிகவும்‌ வருத்தத்தைக்‌ கொடுக்‌ 
கிறது”” என்று. 

அதற்கு இது பதில்‌ காஞ்சீபுரத்தில்‌ ஆசார்யருக்கு 
கரிமடம்‌ இருப்பது சிவரஹஸ்யத்திலும்‌ ஆனந்தகிரீய 
சங்கரவிஜயத்திலும்‌ கூறப்பட்டிருப்பதை விமர்சகர்‌ மறைக்க 
முடியாது. இது விஷயம்‌ முன்பே கூறிவிட்டோம்‌, காஞ்சி 
யில்‌ ஸர்வஜ்ஞபீடம்‌ உள்ள விஷயம்‌ விமர்சகருக்கும்‌ 
இஷ்டமான சித்விலாஸீய சங்கரவிஜயத்திலும்‌, கோவிந்த 


த 
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காதீய சங்கர சரித்ரத்திலும்‌, சங்கராப்யுதயத்திலும்‌ கூறி 
யிருக்கிறது. வ்யாஸாசலீயத்தில்‌, 12-ஆம்‌ ஸர்க்கம்‌ 


-30-31-ஆம்‌ ச்லோகங்களில்‌ கூறப்பட்ட ஸர்வஜ்ஞபீடத்‌ 


துடன்‌ கூடிய காச்மீர மண்டலம்‌ என்பது காஞ்சீபுரமே 
என்று வ்யாஸாசலீயத்தின்‌ வ்யாக்யானம்போல்‌ வ்‌யாஸாசலீ' 
யத்தை விளக்கும்‌ கோவிந்தநாதீயத்தின்‌ வசனத்தை 
ப்ரமாணமாகக்‌ காட்டி முன்பே மலர்‌ 1, இதழ்‌ 7-இல்‌ 
*பகவத்பாதரும்‌ அவர்களால்‌ ஸ்தாபிக்கப்பட்ட ஸ்ரீமடங்‌ 
களும்‌ என்ற வ்யாஸத்தில்‌ கூறிவிட்டோம்‌. வ்பாஸாசலீ 
யத்தில்‌ இருக்கும்‌ ச்லோகங்களையே அறுவதித்து எழுதப்‌ 
பட்ட மாதவீயத்திலுள்ள 16-ஆம்‌ ஸர்க்கம்‌, 55-56-ஆம்‌ 
ச்லோகங்களுக்கும்‌ அதே கருத்து என்றும்‌ கூறிவிட்டோம்‌. 

ஸர்வஜ்ஞபீடம்‌ காஞ்சியில்‌ ஆசார்யரின்‌ மடத்தில்‌ 
இருப்பதாக ஒருவரும்‌ சொல்லவில்லை. அப்படிச்‌ சொன்ன 
தாக விமர்சகர்‌ ப்ரமித்துவிட்டு, : “தமது மடத்தில்‌ ஸர்வஜ்ஞ 
மீடம்‌ ஏறினால்‌ அதற்கு 'மதிப்புண்டா?' என்று கேள்வி 
போட்டுவிட்டார்‌. ஸுலமாகாரர்‌ அறநுவதிக்கும்‌ ச்லோகத்‌ 
இல்‌, “8 ஊர்‌ எரிக்‌? என்று விமர்சகர்‌ 
அன்வயம்‌ பண்ணிக்கொண்டு சோத்யம்‌ செய்றொர்‌. “ஜூ 
காவி கான்‌ கன எனறு” என்று விமர்சகர்‌ 
அன்வயம்‌ பண்ணிக்கொண்டு சாந்தியை அடைவாராக, 
ஆசார்யர்‌ தமது மடத்தில்‌ காஞ்சியில்‌ கொஞ்ச காலம்‌: 
வாஸம்‌ செய்தார்‌ என்றுதான்‌ கூறுகிறதே தவிர! தமது 
மடத்தில்‌ ஸர்வஜ்ஞபீடம்‌ ஏறினதாகக்‌ கூறவில்லை. 

“என்‌ ணரா? என்ற ச்லோகத்தை மாதவீயத்து 
லிருந்து எடுத்தது போதாமல்‌ திருத்தலும்‌ ஆத்மபோதேந்த்ர 
ருக்கு அவச்யமாயிருந்ததென்று தெரிகிறது என்றூ 
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விமர்சகர்‌ சொல்லுறொர்‌. மாதவீயகாரர்தாம்‌ வ்யாஸாசலி 
யத்திலிருந்து எடுத்திருக்கறார்‌ என்று எவ்வளவு தரம்‌ 
சொன்னாலும்‌ விமர்சகருக்குப்‌ புரியாதது ஆச்சரியம்‌... 
மாதவீயகாரரே “நான்‌ வ்யாஸாசலீயத்திலிருந்து எடுத்‌ 
திருக்கிறேன்‌' என்று சொல்லுகிறாரே. அவர்‌ வார்த்தை 
கூடவா விமர்சகருக்கு நம்பிக்கையை உண்டு பண்ணவில்லை? 
ஸுஷமாகாரர்‌ கூறிய பாடமே வ்யாஸாசலீய ச்லோகத்துக்கு 
யுத்தமானது, அச்சுப்போட்ட பாடம்‌ யுக்தமன்று என்று 
முன்பே கூறிவிட்டோம்‌. பாக்கி 4 ச்லோகங்கள்‌ சிலரின்‌ 
வேலையால்‌ வ்யாஸாசலீயத்தின்‌ ப்ரதிகளில்‌ விடப்பட்டிருக்‌ 
கிறது என்பதை அந்த இனத்தைச்‌ சேர்ந்த விமர்சகர்‌ வெளி! 
யில்‌ ஒப்புக்கொள்வாரா ? 

அச்சுப்போட்ட வ்யாஸாசலீயம்‌ 12-ஆம்‌ ஸர்க்கத்தி: 
லுள்ள, 
ae என எரா சார்‌ 99 TTA ஸா | 
eel ஈர்‌ ௭ Meu: | (88) 
என்ற ச்லோகத்திலும்‌ ஸுஷமாகாரர்‌ வியாஸாசலீயத்து 
லிருப்பதாக அறுவதித்த முன்கூறிய 5 ச்லோகங்களுள்‌ 
கான்காவதான “எனன ணன! என்ற ச்லோகத்‌ 
திலும்‌, சங்கராசார்யராகிய ஒரே கல்பவ்ருகஷமான தூ 
காஞ்சீபுரத்துப்‌ பூமியில்‌ வேரூன்றி, கணக்கற்ற ப்ரசஷ்யர்‌ 
களாகிய பல கிகாகளையுடைய நான்கு சிஷ்யர்களாகிய 
பெரிய ஸ்கந்தங்களீனால்‌ பூமிமுழுவதும்‌ வ்யாபித்து, ஜனங்‌ 
களின்‌ சம்சாரதாபத்தைப்‌ போக்கிக்கொண்டு விளங்குகிறது... 
அந்தக்‌ கல்பவ்ருகத்தின்‌ புஷ்பம்‌ ஞானம்‌. மோகமே 
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பழம்‌ என்ற கருத்தை ப்ராசீனரான வ்யாஸாசல கவி 
விளக்குவதால்‌ அதன்‌ மூலமாகக்‌ காஞ்சியில்‌ ஆசார்யர்‌ 
தமது ப்ரதான மடத்தையும்‌ தமது நான்கு சிஷ்யர்கள்‌ 
அவர்களுடைய சிஷ்யர்களாகிய பல ப்ரசிஷ்யர்கள்‌ இவர்‌ 
களின்‌ வெவ்வேறு மடங்களையும்‌ வ்பாஸாசலகவி ஸூசிக்றெ 
படியால்‌, ப்ரதானமான காஞ்சமடத்தை ஆதேபிப்பவர்கள்‌, 
வ்யாஸாசலர்‌, அவரது கருத்தை ஆதரிக்கும்‌ மாதவியகாரர்‌ 
முதலியோர்‌ எல்லாருக்குமே விரோதிகளாவர்‌ என்று 
விவேசகர்கள்‌ அறியவும்‌. காஞ்சியில்‌ ஆசார்யர்‌ வஸித்த 
தாகப்‌ பதஞ்சலி சரிதம்‌, சங்கராப்யுதயம்‌ முதலியவற்றில்‌ 
கூறியிருப்பது இக்கருத்தை வலியுறுத்துகிறது. சங்கர 
பகவத்பா தர்களுடைய சிஷ்யப்ரசிஜ்ய மடங்கள்‌ கணக்‌ 
கற்றவை. எந்த மடத்தையும்‌ இல்லையென்று சொல்வது 
ப்ரமாணவிருத்தமாகும்‌. அப்படி இருக்க, ஆசார்யர்‌ வஸித்த 
ப்ரதான மடத்தையே இல்லையென்று ஸாதித்துவிடலாம்‌ 
என்று மனோரதம்‌ செய்வது, மூலத்தைப்‌ பங்கம்‌ செய்தால்‌ 
. இனை முதலிய எல்லாம்‌ பங்கத்தை அடைந்துவிடுமே என்று 
யோசிக்காத அவசரக்காரனுடைய அவிவேகச்‌ செயல்‌ 
என்று அறியவும்‌. ஆகையால்‌ சிவரஹஸ்யம்‌, பதஞ்சலி 
சரிதம்‌, சங்கராப்யுதயம்‌, வ்பாஸாசலீயம்‌, கோவிந்தநாதீயம்‌, 
ஆனந்தகிரீயம்‌ முதலிய எல்லா கீரந்தங்களிலும்‌ கூறப்பட்ட 
ஸ்ரீ காஞ்ச காமகோடி பீடத்தை இல்லையென்று கூற 
ப்ரவ்ருத்திப்பதாகிய ஸாஹஸகார்யத்தைச்‌ செய்யாமல்‌ 
ப்ரமாணசரணர்களாய்‌ விவேகிகள்‌. ஓப்புக்கொள்வதே யுக்த 
மானது என்று தெரிவித்துக்‌ கொள்கிறேன்‌. 
்‌ சுபம்‌ 
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